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TYGODNIK ILLUSTROWAKY DLA DZIECI.

PKENUMEUATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potoczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Tajemnica dzwiekéw muzycznych.

Tajemnica. dzwiekow mnzycznycl

POGADANKA NAUKOWA.

Niejedna panienka, grajgca biegle na for-
tepianie, byfaby w ktopocie, gdyby jéj zapy-
tano, dlaczego to kazdy klawisz odmienny
dzwiek wydaje, zawsze jednakowy, jesli for-
tepian dobrze jest nastrojony, ¢zem to sie
dzieje, ze dwa tony, stanowigce oktawe, tak
zgodnie brzmig z sobg zawsze, czy wyzdj,
czy nizej na klawiaturze je wezmiemy? A je-
dnak to rzecz ciekawa i warto sie nad tém
zastanowic.

Fortepian, harfa, skrzypce, majg struny,
w tych strunach wiec ukryta jest tajemnica
dzwiekéw muzycznych; ale sg takze instru-
menta dete, ktére zadnych strun nie maja,
a oto znow rysunek nasz przedstawia przy-
rzad muzyczny osobliwszego rodzaju. Sag to
najprostsze w Swiecie kieliszki szklane, w kto-
re ponalewano po troche wody, w jedne naj-
mniej, w inne stopniowojcoraz wiecdj. Szkto
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uderzone kijkiem wydaje dzwiek, kt6z o tern nie wie, lecz
dzwiek ten staje sie odmienny, stosownie do ilosci wody, na-
lanej do szklanki, otrzymuje sie wiec tym sposobem prawdzi-
we tony muzyczne. Osoba, majgca dobre ucho muzykalne,
a przytern cierpliwa, moze sobie dobrac¢ z takich kieliszkow
calg oktawe i wygrywac na tym przyrzadzie r6zne melodye.

Zkadze pochodzi ta réznica w dzwiekach? Azeby to zro-
zumie¢, trzeba najpierw wiedzie¢, co to jest dzwiek w ogole,
wszystko, co styszymy, czy to ton muzyczny, czy gtos ludzki,
czy toskot, szmer, hatas, jednem stowem trzeba wiedzie¢,
jaka przyczyna dziata na zmyst stuchu. Wszak kazdy zape-
wne zauwazyt, ze silny huk sprawia bardzo wyrazne wstrzg-
$nienie. Gdy ciezkie wozy zaturkocg pod oknami, szyby
trzas¢ sie zaczynajg, a moga i popekaé, gdy w poblizu za-
grzmig armaty. Ot6z i z tych kieliszkow chcac dzwiek wy-
wota¢, musimy je kijkiem uderza¢, w fortepianie miotki ude-
rzajg o struny, w dzwonkach tak zwane serca bijg o Sciany
wewnetrzne.

Kto tylko chocby poczatkow fizyki sie uczyt, wie o tern,
ze wszystkie ciata, nawet najtwardsze, sktadajg sie z czaste-
czek nadzwyczaj drobnych, niedojrzanych, ktore nie przyle-
gaja do siebie, to jest majg pomiedzy sobg odstepy prozne.
Gdy kijek o kieliszek uderzy, te drobne czasteczki szkia za-
czynajg drgac, poruszac sie z nadzwyczajng szybkoscig, ale
w taki sposob, ze kazda, posungwszy sie naprzod, natych-
miast na swoje miejsce powraca, i tak raz po raz. Chociaz
wiec kieliszek caty jest w ruchu, nie przesuwa sie na inne
miejsce. Drganie to ze szkia przechodzi do powietrza, ktore
takze ztozone jest z czgsteczek gazowych, te wiec zaczynajg
drgac jedne po drugich, bo kazda czasteczka drgajgca popy-
cha sasiednig i w ruch jg podobny wprawia, ta znéw dalszg
i tak coraz dalej. Poniewaz czasteczki popychajg sie na
wszystkie strony, wiec w powietrzu powstaje jakby kula drga-
jaca, a ta rosnie, rozszerza sie, olbrzymieje.

Czy widzieliscie kiedy, jak kamienn w wode wrzucony two-
rzy fale, rozchodzace sie w kregi coraz szersze? Lis¢, uno-
szacy sie w tern miejscu na powierzchni wody, nie poptynie
z falg, drga tylko z nig razem, to jest drga z czasteczkami
wody, ktdre popychajajedna druga, a kazda potem na dawne
miejsce wraca. Ot6z ten ruch falisty wody najlepsze wam da
wyobrazenie 0 rozchodzeniu sie dzwiekdw w powietrzu, ta
jest tylko roznica, ze fale wodne rozchodzg sie na jednej
plaszczyznie, a fale powietrzne, roznoszace glos, przybierajg
postac kulistg, jak to wspomnieliSmy wyzej; réznig sie takze
fale gtosowe nadzwyczajng swojg chyzoscia.

Cztowiek ma w krtani przyrzad, ktéry gtos wydaje, to jest
wprawia powietrze w stosowny ruch drgajacy, w uchu zas$
posiada drugi przyrzad, przeznaczony do odbierania wrazenia
glosu. W uchu jest bebenek z elastycznej btony, sg rézne
kosteczki ruchome, komdreczki, gdzie wchodzi powietrze,
trudno bytoby jednak opowiedzie¢ doktadnie i szczegdtowo,
jak to sie wszystko tam odbywa; zresztg zabratoby to nam
tyle czasu, ze juzby go zabrakto na wyjasnienie tajemnicy to-
noéw muzycznych, co przeciez gtbwnym jest przedmiotem ni-
niejszej pogadanki. Powiemy wiec tylko w krotkosci, ze gdy
znajdujemy sie w obrebie owej kuli powietrznej, wprawionej
w drganie, ruch jej udziela sie i blonie bebenkowej w uchu,
"jtona ta zaczyna drga¢ tak samo, i wywotuje wrazenie gtosu
w koncach nerwdw, ktére idg az do moézgu i tam to wrazenie
zanoszg. Tym to sposobem styszymy, a gtuchoniemi dlatego

sg nieczuli na wszelkie dzwieki, ze u nich ten misterny przy-
rzad uszny jest nadwerezony, zniszczony, nie moze wiec dzia-
ta¢. Darmo fale gtosowe przeptywajg dokota tych biedakdw,
nie mogg one wywrze¢ na nich zadnego wrazenia, gdyz nie
dochodzg do nerwdw, a przez nie do mézgu.

Teraz nakoniec mozemy juz przejs¢ do pytania, dlaczego
dzwieki bywajg tak rozmaite, sprawiaja niekiedy przykry huk
i foskot, a czasem znéw wytwarzajg melodyjne tony muzyczne?
Wszelkie huki, toskoty, szmery, sg to drgania nieporzadne,
beztadne, zmieszane zwykle z ruchéw rozmaitej szybkosci.
Tony muzyczne powstajg z drgan nadzwyczaj regularnych,
a wysokos$¢ tonu zalezy od chyzosci tych drgan, powolniejsze
dajg tony nizsze, szybsze, tony wyzsze. Zbyt powolne lub
zbyt szybkie drgania nie wywierajg na nas wrazenia, nie mo-
ga byc¢ styszane, skala stuchu ludzkiego ma pewne granice,
niezbyt jednak doktadnie obliczone, bo jedni lepiej stysza,
inni gorzej; dzwieki gtosowe, dostepne dla uszu naszych, za-
czynajg sie od Kilkudziesieciu drgan na sekunde, sg to naj-
nizsze, grube, basowe, kornczg sie na kilkudziesieciu tysigcach
drgan na sekunde, a te sg juz najwyzsze, najcienszy gtosik
wydaja.

A teraz juz tatwo zrozumiec, ze na tej zasadzie rozmaitej
chyzosci drgan polega wydobywanie tonéw we wszystkich na-
rzedziach muzycznych, a nawet i w najcudowniejszym, to jest
w gtosie ludzkim. Co do kieliszkow, tatwo sie domysle¢, ze
drgajg chyzej lub wolniej stosownie do ilosci zawart¢j w nich
wody, gdyz ta zmienia objetos¢ przestrzeni proznej w szklan-
ce, a chyzos¢ ruchu czasteczek od tego zalezy. W instru-
mentach detych obmyslone sg rézne dowcipne sposoby wpra-
wiania powietrza, zamknietego w ciasnych rurkach, w drga-
nia powolniejsze i szybsze, w fortepianie, w skrzypcach, ude-
rzanie lub pocieranie strun wywotuje w nich drgania podobne.
W fortepianie naprzyktad kazdy klawisz ma struny osobne,
stosownej dtugosci i naciagniete stosownie, a gdy fortepian
jest nalezycie nastrojony, kazda z tych strun musi odbywac
pewng ilo$¢ drgan na sekunde, ani mniej, ani wiecej, azeby
wydata ton wihasciwy. Gdy struny, ktorych jest dwie lub
trzy na jeden klawisz, aby dzwiek byt mocniejszy, nie zga-
dzajg sie z soba, gdy jedna drga wolnioj nieco, druga predzej,
zaraz sie ztagd wywigzuje ton fatszywy. Widetki strojowe
czyli kamerton, jest to przyrzad tak sztucznie zrobiony, ze
uderzony o przedmiot twardy zaczyna drgac¢ nadzwyczaj re-
gularnie, zawsze tez sarne ilos¢ ruchow odbywajac w przecia-
gu sekundy. 1los¢ ta jest obliczona zwykle na ton a w Sre-
dniej oktawie, gdy wiec stroiciel dobierze sobie ten ton jak-
najczystszy, z fatwoscia potem podtug niego dostroi i reszte.
Ow ton a widetek strojowych powstaje z 440 drgan catkowi-
tych na sekunde, to jest ruchow tam i napowr6t. Gdy for-
tepian sie rozstroi, to znaczy, ze struny sie porozluzniaty,
jedne mniej, drugie wiecej, ztad powstat nieporzadek, drga-
nia nie odbywajg sie prawidtowo, aby wypadto tyle a tyle na
sekunde. Woweczas potrzeba je ponacigga¢, kierujac sie
uchem, a do pomocy biorgc widetki strojowe.

Teraz przedstawia sie drugie pytanie: dla czego dwa kla-
wisze, o catg oktawe od siebie oddalone, dwa c lub dwa a,
dajg tony tak podobne do siebie, tak zgodne, ze kazda me-
lodya moze by¢ przeniesiona o oktawe wyzej lub nizej, pozo-
stajgc niezmieniong? Przyczyna jest bardzo prosta: Sciste
obliczenia wykazuja, ze ton o calg oktawe wyzszy drga dwa
razy chyzej, o oktawe nizszy, dwa razy wolniej. Jezeli wiec
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owo a widelek strojowych ma 440 drgan na sekunde, to wyz-
sze a musi ich mien koniecznie 880, nizsze za$ a 220. Tym
sposobem przypada zawsze w oktawie wyzszej kazdego tonu
po dwa drgania na jedno, ztagd zgodno$¢ zupetna, ruchy uzu-
petniajg sie, nie przeszkadzajgc sobie wzajemnie. Ton, ktory
w terminologii muzycznej nazywa sie kwintg, ma drgania tyl-
ko pottora razy szybsze. Czytelniczki i czytelnicy, znajacy
juz czes¢ arytmetyki, traktujacg o stosunkach, zrozumiejg
z tatwoscig nastepujace liczby: kazdy ton z oktawg swojg
przedstawia stosunek 1: 2, z kwintg 1: 3, z kwartg 3: 4,
z tercyg wiekszg 4: 5, z tercyg mniejszg 5: 6, z sekstg
wiekszg 3: 5, z sekstg mniejszg 5: 8.

Duzo jest z pewnoscig na $wiecie panienek, lubigcych bar-
dzo muzyke, a nielubigcych znéw wszystkiego, co sie nazywa
matematyka, wszelkiego rodzaju rachunkow, obliczen, zadan
liczbowych; panienki te nie spodziewajg sie nawet, wygrywa-
jac rézne piekne sonety i fantazye, ze te cudne tony muzy-
czne tak Scisle sg z nienawistng im matematyka zwigzane. Te
kombinacye harmonijne, te akorda, umiejetnie dobrane, $pie-
wne melodye, odzywajace sie wsrod akompaniamentu, wszy-
stko to polega jedynie na najdoktadniejszych matematycznych
obliczeniach. Niech tylko dana ilos¢ drgan sie zmieni, a za-
raz pomiedzy tonami wytworzy sie odmienny catkiem stosu-
nek, harmonia zamieni si¢ w dysonans, w kakofonia.

Moze tez kto$ bardzo ciekawy i lubiacy zbada¢ wszystko
do gruntu, zapyta jeszcze, jakim sposobem mogli ludzie prze-
konac¢ sie o tern? Bo jakze to zliczy¢ te drgania, nastepuja-
ce po sobie tak chyzo, ze ich kilka a nawet kilkadziesiat ty-
siecy wypada na sekunde? To pewna, ze gdyby kto chciat
to obrachowa¢ zwyczajnym sposobem, to jest liczac gtosno :
jeden, dwa, trzy, cztery it. d., toby nie podotat zadaniu.
Zreszty, jakze tu liczy¢ drgania, ktérych i wzrokiem pochwy-
ci¢ niepodobna dla nadzwyczajnej chyzosci? Ludzie jednak
znalezli na to sposdb. Nie mozemy wam opisa¢ doktadnie
dowcipnych przyrzadéw, stuzacych do obliczania drgan gto-
sowych, ale zebyscie o tern mieli cho¢ przyblizone pojecie,
wyobrazbie sobie naprzyktad kotko, najezone zgbkami i obra-
cane za pomocg korbki. Dajmy na to, iz zabki uderzajg
0 jaki$ przedmiot i w drganie go wprawiaja. lle uderzen,
tyle drgan. Nic tatwiejszego, jak urzgdzi¢ mechanizm, za-
znaczajacy z najwiekszg Scistoscig liczbe obrotéw kotka.
Wiedzac zas$, ile kotko ma zabkdw, oblicza sie odrazu, ile ra-
zy w ciggu sekundy byto uderzen, a tern samem i drgan. Za
pomocg podobnych przyrzadéw, mozna wszelkie tony mu-
zyczne otrzymac; gdy kotko wolniej sie obraca, wyda tony
nizsze, w miare za$, jak ruch jego sie przyspiesza, powstajg
tony coraz wyzsze. | oto jakim sposobem wysledzi¢ mozna
tajemnice tonéw muzycznych.

m. J. Z

DWA ANIOLY.

Juz wiejg pierwsze jesienne chiody,
Powracajace ciggng zorawie;

Nim pierwszym lodem ranek zaszkli wody,
Krazacy rybitw muska sie w stawie,

I dla bagnistej czajki w ustroni,
Brzmigcemi skrzydly pozegnanie dzwoni.

*

Przez nieprzejrzane, zbtakie pastwiska,
Na pajeczyny wattym kobiercu

Stonice ostatkiem swych skarbow potyska;
Przy konajacej lilii sercu

Wiednacy motyl skrzydetko schyla,
Zastygt, a rosa — tezka dla motyla.

. *

Wychyl sie storice, wychyl w biekity !
Zadzwon, o wietrze! przez jar ustronny,
W pozoétklej trzciny upierzone Kity;
Zadzwon, $piewaku moj jednotonny!
.Niech temu swiattu, niech tej piosence,
Zabytek lata, wsgomnienie poswiece.

* *

Gdy kir chmur $nieznych zawisnie nad ziemia,
I wichrowate tchnienie zamieci
Kwiatami mrozu okna mi zacienig,
Czemze sie wtedy Swiat.méj rozswieci ?
Kto mie wsrdd nudéw i wycia burzy
Btogiemi snami Iipszych dni odu*rzy?
*

— Ja, rzecze praca, ja cie obtokiem

Swojego Swiata przed zimg skryje!

A wyobraznia: — A ja cie urokiem

Swojego tanca zimie odbije!

| jak bliznieta objete w poty,

Zlecialy w moje dusze dwa anioty.
4 * >

Witajcie, gonce dobrego nieba!
Niewyczerpane sg wasze dary,
Tylko was godnie ugoscic¢ potrzeba.
Za przezegnaniem anielskiej pary,
Napojem zycia duszy naczynie,
Napojem chwaty przez wieki poptynie.

* *

*

Pod skromnej chatki poddaszem nizkiem,
Gdzie zatozycie gospode wasza,

Przed wiesniaczego kominka ogniskiem,
Mysla sie wiekéw skronie opasza,

I milionem za miliony

Stanie samotnik, przez was poswiecony.

Seweryn Goszczynski.

PRAWDZIWE BOGACTWO.

POWIESC
przez autorke Reginki.

(Dalszy ciag).

Ale pieszczota dobrej siostry nie rozweselita dziewczecia
i po chwili milczenia Tola rzekta znowu:

— Trzeba wiec cierpie¢, pensyi nie porzuce, masz racya,
Jadwiniu, byla to mysl szalona. Zapomnij, dobra siostrzy-
czko, o tem, co ci mowitam, zal mi, ze przyczynitam zmar-
twienia mojej ukochane;j.

— Niech Bog broni, Tolo, aby$ miata kiedykolwiek taic¢
przedemng swe przykrosci — zawotata Jadwiga — kto6z, jezeli
nie siostra, podzieli¢ je z tobg powinna, ukoié, pocieszy¢
i zdwoi¢ swg mitos¢, jezeli przywigzanie mojo dla ciebie wie-
kszem by¢ moze. Zostawmy na teraz rzeczy jak sg i chodzmy
spac, najdrozsza, bo jutro moja dziewczynka bedzie niewy-
spang i znuzong, a to przeszkoda w pracy.

— Nie méw tylko nic mamie, Jadwiniu — rzekia Tola,
podnoszac sie z miejsca — niech ona nie wie, jakie przykrosci
przechodzi jej biedna cdrka, nadto bolatoby jg serce. AK
Bog dobry dat jej ciebie, Jadwiniu moja, taka Sliczng, zgr
bna, a dobrg, ach, dobrg, jak aniot. Patrzac na ciebie, s
strzyczko, zapominam o mej brzydocie i garbie, tylko sie ci
sze twojg urodg, dumng jestem, ze$ ty taka piekna.
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— Och! ty najlepsza, najpoczciwsza siostrzyczko, gdyby
te niedobre dziewczyny wiedziaty, jakie ztote serce ranig, za-
wstydzityby sie same przed sobg. Dobranoc, najmilsza, niech

aniot str6z czuwa nad toba.
* *

*

Pan Kazimierz przychodzit do zdrowia; jakiemi starania-
mi, jakg opiekg byt otoczony, tego nawet opowiadac nie po-
trzeba. Najtroskliwszg jednak, najtkliwszg przy chorym wu-
jaszku byta Terenia. Dziewczynka zmizerniata bardzo, co
przy jej wattem ztozenin bylo tak widocznem, ze zwrdcito
uwage doktora, ktory jeszcze odwiedzat chorego. Doktor Z.
jechat zawsze z przyjemnoscig do Zabina, polubit tak bardzo
rodzing wdowy, tak sie zaprzyjaznit z dzieCmi, ze obiecat im
przywiez¢ kiedy swoje coéreczke, aby sie poznata z panienka-
mi. Czekano tylko zupelnego wyzdrowienia p. Kazimierza,
a ze ten zaczat juz wstawac, Terenia przypomniata doktorowi
dang obietnice.

Dziewczynka ze szczeg6lng niecierpliwoscia wygladata
poznania tej jedynej corki kochanego juz przez nig doktora,
bo i jakze go kocha¢ nie miata, skoro uratowat jej drogiego
wujaszka ? Terenia tak wdzieczne miata serce. Kochata juz
zawczasu 1 Lenke, wyobrazata sobie, ze musi to byc¢ jakie$
czarujace dziecko; ojciec mowit zawsze 0 niej z uniesieniem,
a przeciez ztego dziecka kochacby tak chyba nie mogt. Nie
przeczuwala, albo tez moze przeczuwata, ze przyjazd Lenki
bedzie miat wpltyw na jej zycie. A zycie to dotagd uptywato
cicho i spokojnie, przy nauce i pracy dziewczynki nie miaty
nawet czasu pomysle¢ o tern, Zze nie znaty ani jednej obcej
panienki réwiesniczki.

Pani Krystyna po $mierci meza nie bywata nigdzie, a na-
wet i za zycia jego, od czasu, gdy sie sprowadzili do Zabina,
zerwali wszelkie stosunki. Praca i wychowanie dzieci po-
chtaniaty czas caty tak dalece, Ze gdy wypadta konieczna
potrzeba jechania do miasta, to trudno byto znalez¢ wolng
chwile i podr6z ta wydawata sie by¢ prawdziwg podréza za
morze. | tak juz zostato, dziewczynki rosty i nie znaty ni-
kogo. Miaty wprawdzie obietnice wujaszka, ze je kiedy$ za-
wiezie do Warszawy, ze zabawig tam dni kilka, aby zwiedzi¢
wszystko, co tylko godnem jest widzenia, ale to jako$ odkta-
dato sie od tygodnia do tygodnia, zawsze co$ stawato na
przeszkodzie, i wycieczka upragniona nie przychodzita do
skutku. Szczegdlniej Terenia byla ciekawg poznania tej
Warszawy, o ktérej tyle od wujaszka styszata, ktorg znata
prawie na pamie¢, nie widzac, i czesto bardzo mowita o tej
podrozy z Hanka, ktorajak zwykle wiecej miata od siostry
i cierpliwosci, i praktycznosci.

Wrzesien zblizat sie ku koncowi, dzien byt przesliczny,
w matym dworku wdowy wszyscy zajeci byli zbieraniem owo-
cu ze swego ulubionego ogrodka, wujaszek, cho¢ jeszcze nie-
zbyt silny po chorobie, pomagat wesoto krzatajacej sie dzia-
twie, gdy Figielek zaczat szczeka¢ i pobiegt niespokojnie ku
bramie.

— Figielek bardzo jest niemgdry — rzekia Ewcia —
zawsze szczeka, jak kto przejezdza, cho¢ sobie tylko traktem
kto jedzie. Oj niemadry, niemadry.

— Figielek madry! — krzyknat Kazio, stajgc w obronie
faworyta — to twoj kot niemadry.

— Moj kot nie szczeka — rzekta dziewczynka — moj kot
nigdy nie idzie nawet do bramy, chocby i sam krél jechat.

— Bo twodj kot nie umie szczeka¢ — wotatl zaperzony
malec — twoj kot nawet nie poznatby wcale, chocby krél
jechat, a Figielek zaraz pozna.

Figielek szczekat zajadle przy bramie, a Kazio, ktory
zwracat ciggle na niego uwage, zawotat:

— Mamusiu, jaki$ powoz stangt przed bramg, i taki du-
zy, taki ogromny czarny pies zaglada przez sztachety, ach!
on pewnie rozszarpie Figielka — dodal, krzywigc sie do pta-
czu i tupigc nézkami.

— Twoj Figielek taki madry — rzekta Ewcia — to sie
nie da rozszarpa¢, skoczy na drzewo i duzy pies nic mu nie
zrobi.

— Figielek nie potrafi skoczy¢ na drzewo — rzekt chto-
pczyk gniewnie — Figielek nie kot przecie.

— Modj kot niby niemadry — rzekla dziewczynka z od-
cieniem dumy — a nie batby sie wcale takiego duzego psa
nawet; moj kot wiedziatby, gdzie sie schronic.

W czasie rozmowy malcow, p. Kazimierz spojrzat ku bra-
mie, ktorg wiasnie otwierat chtopak stajenny, otworzywszy
tez szeroko oczy i usta, od czasu bowiem, jak panstwo jego
sprowadzili sie do Zabina, nie widziat jeszcze ani razu tak
wspaniatego powozu. Gdy w ogrodzie spostrzezono nare-
szcie, ze to istotnie do dworku jechali goscie, domyslono sie
odrazu, iz to oczekiwany doktor Z. z corkg dotrzymuje danej
obietnicy. Porzucono wiec natychmiast robote w ogrodzie,
zostawiwszy wszystko pod opiekg starej stugi Walentowej,
i pospieszono na powitanie oczekiwanych gosci.

Pan Kazimierz otworzyt drzwiczki, a z powozu lekka, jak
ptaszek, wyskoczyta Lenka, za nig wyszta tadna, wysmukia
panna, ktdrg doktor przedstawit pani domu, mowigc:

— Panna Jadwiga Wrzesniewska, moja Lenka uprosita ja,
aby nam towarzyszyta w tej mitej dla nas wycieczce, chociaz
jako nieznana panstwu, troche sie nam wzdragata.

— Serdecznie panu doktorowi wdzieczni jesteSmy za przy-
wiezienie nam tak mitego goscia — rzekta pani Krystyna —
a pani dziekujemy, ze$ nam data sposobnos$¢ zaznajomienia,
z czego, jak widze po twarzach mych dziewczat, sg bardzo
uradowane.

Wzajemne powitania i przedstawienia krotko trwaty,
i w pot godziny pdzniej dziewczeta byty z sobg jak dobrze
Znajome.

— P6jdzmy do ogrodu — rzekta panna Jadwiga, podno-
szac sie i wyciggajac reke do Hanki — my mieszkanki mia-
sta tak bardzo jesteSmy spragnione Swiezego, wiejskiego po-
wietrza, i widoku pol i lasow.

— Czy pani wierzy — rzekta Hanka — ze my z Tereniag
nie bytySmy jeszcze w Warszawie ani razu, cho¢ bardzo jeste-
$my ciekawe jg poznac.

— Niepodobnal — zawotata zywo Lenka — przeciez to
nie tak daleko, tatu$s méwi, ze dwie mile tylko.

— Wujaszek przyrzekt, ze przed zimg zawiezie nas juz
niezawodnie — rzek}a Terenia, idgc obok Lenki — i jak tyl-
ko wujcio zupetnie wyzdrowieje, dotrzyma stowa z pewnoscia.

— Do zimy jeszcze bardzo daleko, musicie by¢ u nas
0 wiele wczesniej — mowita Lenka, rozgladajac sie z przyje-
mnoscig po wiejskim prostym ogrodku. — Wiesz co, Tereniu
— dodata, zmieniajgc przedmiot rozmowy — zbierajmy owo-
ce, jeszcze tego jak zyje nie robitam.

Zbieranie owocow jest zajeciem bardzo mitem dla mio-
dziezy, zabrano si¢ do tej pracy wesoto, nie wylgczajac panny
Jadwigi. Panienki byty z sobg tak serdeczne, jakby sie zna-
ty oddawna, przyfaczyly sie do nich i miodsze dzieci, o$mie-
lone grzecznoscig przybytych, nawet Kruk z Figielkiem, ku
wielkiej uciesze Kazia, wyprawiali ucieszne skoki i gonitwy,
a chtopczyk uszczesliwiony, ze wielki pies czarny nie rozszar-
pat Figielka, klaskat w raczki radosnie, i powtarzatl, Ze bar-
dzo pokochat tego madrego Kruka. Po podwieczorku, ktéry
zastawiono w ogrodzie, panienki wybraty sie do poblizkiego
lasku, Lenka tylko wymagata upewnienia pana Kazimierza,
ze wilkéw i rozbojnikéw nie spotkajg. Zabrano dzieci, a do
obrony Kruka i Figielka, i wyruszono $miejac sie i gwarzac
wesoto. Lenka z Terenig szty pierwsze, panna Jadwiga
z Hankg ostatnie.

— Czy pani ma rodzenstwo? — zapytata Hania.

— Mam brata starszego, ktory jest inzynierem, i mtod-
szg siostrzyczke, dobrg, kochang Tole moje — modwiac to,
panna Jadwiga westchneta cicho, co nie uszto uwagi Hanki.

— Siostra pani na pensyi jeszcze?

— Tak, w pigtej klasie, uczy sie bardzo dobrze, jest zdol-
ng i pracowitg — rzekta panna Jadwiga, gonigc wzrokiem
idgce przed nig dziewczynki.

— Sz a, ze pani siostry swej nie zabrata takze, bytaby
odpoczeh  )che po tak nuzacej pracy, i uzyta przyjemnosci
wiejskich  rzekta Hania — doprawdy, wielka szkoda.
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o — Och, Tola nie chciatabyjccha¢ — odpowiedziata smu-
ttie panna Jadwiga.

0- — Nie chciataby ? — powtorzyta Hania.

s Tola nie lubi nowych znajomosci — rzekta Jadwiga—
oiwi to panig, prawda? a jednak tak jest istotnie.

. — Panno Jadwigo — zawotata zywo Hanka — mow mi
T imieniu; ,,pani” to tak bardzo obojetnie i chtodno, prosze,

egt W mi ,,Hanko” tak, jak moi najblizsi.

tak (d. c. n~)

ire-

s

niego. — TancowaliSmy po ich muzyce, niechaj oni teraz przy
naszej poskaczg!

— Ho ho, nie damy sie zjes¢ w kaszy! pokazemy, co szla-
chta znaczy! — odgrazat sie trzeci.

— Ho ho! — ozwano sie chérem w dalszych szeregach,
jakby potakujgc rozmowie jadgcych na przodzie, czy tez
w mysl swoje powtarzajagc wykrzyknik.

— Mamy teraz za sobg plecy i nie potrzebujemy sie ogla-
dac, czy jasnie wielmozny prymas kaze nam dawac gtosy za

Jezdzcy tunetanscy (str. 374).

Droga po nad Wistg, od poinocy, ciagnat niewielki hufiec
azdnych. 1 konie i ludzie nie S$wiecili wojenng, ni panska
iowierzchownoscig. A jednak gwarno i bunczuczno byto
? tym nielicznym hufcu, niepozornie wygladajagcym. Jezdzcy
lostepowali w zwartym szeregu po trzech, a czasem po czte-
ech, ozywiong wiodgc rozmowe.

— Ha c6z to oni sobie mysla,
ancowac¢ bedziemy! — wotat
larczysty, w szarg kapote pr

— Dobrze mowicie, panie Jac

jak nam zagrajg, tak my
na przodzie Srednich lat,
r nj mezczyzna.

— - zwat sie jadgsy obok

Francuzem, Niemcem, lub tam innym jakim przybtedg — mo-
wit butnie pan Jacek.

— Moj krewniak, Andrzej Olszowski, podkanclerzy ko-
ronny, dobrze nam poradzit, swojaka utrzymamy krélem!

— Swojaka!—powtdrzyli dwaj bracia Bu¢kowscy, Antek
i Walenty.

— Swojaka! a ktdrego? — ozwat sie, réwnajac z jadacy-
mi, miody, gotowasy, lecz z buiczuczng ming i $Smiatem wej-
rzeniem chiopak.

— A c0z to tobie do tego | — ofuknat go Jacek Olszow-
ski, ktory sie co tylko chwalit pokrewienstwem z podkancle-
rzem.

— Jakto, nic mi do tego? jade jako i wy do obozu, a ja-
ko szlachcic musze wiedzie¢, za kim glosowac bedziemy — od-
ciat sie chiopiec.
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— Strasznie$ mi madry, mo6j mosci Opacki — ozwat sie
pan Jacek — jeszcze masz mleko pod nosem, a juzby$ chciat
przenikna¢, co tam starsi uradza.

— Czy mam mleko pod nosem, czy wasy, to asci nic do
tego — odburknat Opacki — a skorom sie do was przytaczyt,
chce wiedzie¢, czy tam na wojne w Golebiu sie zbieramy, czy
po inne jakie sprawy.

— Po jakie sprawy sie zbieramy, to tam na miejscu oba-
czym, a zawsze ani hetman ani prymas po glowie nam jez-
dzi¢ nie bedzie! — ozwat sie pan Walenty Buckowski.

— Ba, jusci, ze nie bedzie, bo gdyby oni przejechali, toby
potem Turek nie miat co zcinaé — mruknat chiopak, a nie
wdajac sie w dalszg rozmowe, odsunat sie pomiedzy szeregi,
gdzie zndw gwar coraz gtosniejszy powstawat.

— Ha, kto wie — wotano — mozeby lepiej ogtosi¢ sie za
hetmanem Sobieskim, bo¢ i on swojak, a Turkow bije!

— Cichobys$ byt — przyttumit go zaraz gtos inny.

— Coz to, chciatby$ hetmana krolem obiera¢?

— Nowej mu sie chce elekcyi! — ze wszech stron zakrzy-
czano.

— Sobieski Turkéw bije — mowit Jacek Olszowski — te-
go mu nikt nie przeczy, choc¢ razem z prymasem Prazmow-
skim zmawiajg sie przeciw Michatkowi!

— A gdyby oni dobrze dla nas chcieli ? — ozwat sie znéw
nieznacznie mtodziuchny Opacki.

— A ten co znowu $piewa ? — porwat sie jakis$ szlachcic.

— Co to, zausznik prymasa jeste$ 7—zawotat Antek Buc-
kowski.

— Niczyim zausznikiem nie jestem — odpart butnie mio-
dy chtopak — jeno tak jako i wy mam prawo dawac glosy,
kiedy wraz z wami ciggne na konfederacya!

I $Smiato sie nastawit, jakby do walki.

— Dobrze, dobrze — zawotano do kota — cho¢ miody,
$miato sie stawia, a takiego warto postuchadl

— Nie moéwie ja, zeby kazdy nie dat swego gtosu—ozwat
sie Jacek Olszowski, spogladajac z ukosa — $miatos¢ w mio-
dziencu pochwalam; jeno, mdj mosci Opacki, powiedz nam,
idziesz-li z nami, czy przeciw nam, he?

— Jade pod. Golgb, bo tam majg cos radzi¢, a i wy tam
jedziecie, ciggne wiec razem, a no gadam, jako mi sie zdaje,
ze ten najlepszy krol, ktéry najlepiej rzadzi!

— Dobrze méwi! jak mi Bog mity, dobrze moéwi! — za-
wotat gtos jakis, a inni za nim powtorzyli, nie wiedzac czego
sie trzymac.

I zrobit sie gwar, ze trudno byto coskolwiek zrozumiec,
a tylko pan Jacek Olszowski na te i owe strone wotat:

— Alez mili bracia szlachta, pozwolcie tez i mnie gtosu!

Gdy sie nareszcie cokolwiek uciszono, zapytat:

— A c6z wam to ztego zrobit Michatek?

— Prawda! prawda! nic ztego nie uczynitl — przyswiad-
czono dokota.

— A co dobrego ? — ozwnt sie gtos mtodego Marka.

— Aj ty, ty! — rzekt z usmiechem Jacek Olszowski, kry-
jac jednak niezadowolenie — jak to zna¢, ze$ miody, a masz
krew goraca; a c6z nam miat zrobi¢ dobrego, to¢ on niedawno
panuje, dopiero dwa lata!

— Prawda! prawdal — przyswiadczyta znéw szlachta.

— Obaczymyz, co nam Michatek uczyni! — rzekt Watek
Buckowski.

— Potulny to czteczek, nikomu wody nie zamaci, jego
nam trzeba utrzymac! — dorzucit inny.

— Tak, tak, jakby sie przyszto opowiada¢, kogo chcemy,
to juz za Michatkiem sie okrzykniemy — wotat inny.

— Niechaj, niechaj on panuje dalej! — krzyknat kto$
z boku.

— Niech zyje krol Michal — dorzucit Jacek Olszowski,
bo takie miat przykazanie od swego dostojnego krewniaka.

— Potrzebuje nas, to da jakie opatrzenie dla szlachty!—
podszepnat zndw kto$ z jadacych.

__Albo calg szlachte odda Turkowil—rzucit nieznacznie
Opacki i przytuliwszy uszy, wmieszat sie pomiedzy jadacych,
bo jako z mtokosa nie wiele sobie z niego czyniono.

— Co to tam za ptaszek sie odzywa, niby puhacz, zav
ze ztg wrozbg? — zapytat kto$ z boku.

— Ech, niema co na takie glosy zwazaé, przecie Ja;
Olszowski nas tutaj wiedzie, a on od swego krewniaka |
kanclerzego wie najlepiej, co sie okoto krola dzieje.

— A to ci podobno ten krdl taki byt chudziaczek, i
mu tron przysgdzono, ze mu si¢ az na kolase i konie ztozj
— zapytat znow gtos jakis.

— To i c6z, ubostwo nikomu krzywdy nie przynosi, z|
liSmy mu sie na kolase, to i dobrze — rzek} najbutnie;
i najzamozniej odziany Marcin Zawalski, szlachcic tegi i |
saty.—Bytem ci i ja wtedy na elekcyi i moj grosz dorzucit
a niechajbySmy mu i buty sprawili, toby przynajmniej'
dzial, ze jako ma wszystko od kraju i szlachty, tako tez
szlachcie winien poszanowanie!

— Madre stowa waszeci, panie Marcinie!l — zawotane
kota — oj, madre! — powtarzata szlachta.

— A co$my utarli nosa tym wszystkim, ktorzy gwat
chcieli Francuza na tron, to nasze ! — mowit coraz wi
zapalajac sie pan Marcin. — Mamy teraz swojaka, ko$¢ z
Sci naszej, zawsze co Piast to Piast|

— Ba, zeby to on nas jako Piast nakarmit, gdy be
gtodno! — wtracit Opacki.

— A co ten wiecznie z czem$ wyjezdzal Coz to gto
jestes, czy co? to¢ pod Gotebiem miesiwa i napitku nie !
knie — rzekt z przekgsem pan Jacek.

— Mo6j mosci Olszowski, szanuje ja wiek wasz i kol
cye, ale tez i sobie nie dam plu¢ w miske — rzekt z goe
$cig 6w miokos — na jadtom nie takomy, bo¢ go i w de
mam dostatek; jeno jak stycha¢, to tam Turcy takiego ja
nawarzyli, ze go i przetkng¢ nie jednemu trudno, a jako$
widze, zeby krdl co na to radzit.

Szlachta, chwiejna w swoich sgdach, pilnie nastuchyi
poczeta, co méwit 6w miodzieniaszek. Bystre oko Olsz
skiego spostrzegto to zaraz, huknat wiec ostro.

— Tfu, do kaduka! albo sie was¢ opowiadaj za krol'
albo przeciw niemu, to juz i wiedzie¢ bedziemy, czego sie tr
maé. Ale gdzie tylko co ztowisz uchem, to sobie w gto
uktadasz, a starym wierzy¢ nie chcesz. Jusci chodzg wi(
o0 Turkach, bo chodzg, a to¢ nie pierwszyzna z Turkiem ¢
twy; ale bo to widzicie — mowit dalej pan Jacek, wpada
w ton oratorski—prymas Prazmowski z Sobieskim hetmar
szerzg gdzie tylko moga najgorsze wiesci, aby nas znieche
przeciwko Michatkowi. Prymas Prazmowski zty za desp
jaki go spotkat, ze szlachta nie robigc sobie wiele z jego ¢
by, tuz mu pod nosem, a bez jego wiedzy, okrzykneta krd
Michatka, mdci sie teraz i Bég wie co opowiada. Zma
sie z hetmanem Sobieskim, knujg spiski, chcg Michatka z
chna¢ z tronu a wprowadzi¢ jakiego$ Francuza.

(d. n)

Jezdzcy w Tunisie.

Kt6z z nas nie optakiwatl loséw wspaniatej Kartagi
ktérej bohaterska obrona zjednata sympatya dla zburzon
miasta. Bogactwa jego i zabytki zginety, pozostata ty
nazwa zatoki, ktorg podptywa sie pod miasto portowe Tu
Miasto to, bronione przez twierdze Halk-el-Uadi, czyli g
dziel rzeki, przedstawia sie okazale, Swiecac z daleka ko
tami minaretow. Zamieszkate przez Beduindw, przedsta
cisze i powage miast potudniowych, gdzie palgce bezprzest
nie stofice obezwiadnia cztowieka, zmuszajgc go do powoln
ruchow. Wiasciwg sobie ceche miasto zatraca przez napi
cudzoziemcow Europejczykow, ktérzy jako wiecej ucywili
wani, owtadneli handlem, usuwajgc krajowcow.

Do najbardziej charakterystycznych postaci Tunisu nal
jezdzcy, w ktorych jednak naproznobysmy szukali dzielnej
zdy numidyjskiej, dopomagajacej Kartaginczykom w wa
przeciw Rzymianom, podczas pierwszej wojny punickiej. Ot
wladnienie, obejmujace kraj caty, uwydatnia sie w tych
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iach, przybranych nawpdt z turecka. Wielkie zawoje
sztatcie kapeluszy, przyozdobionych czestokro¢ lisémi lub
em ptakow stanowig stroj gtowy. Z pod obszernego tego,
Ogo najczesciej stroju, wygladajg twarze czarne, potyskli-
0 przenikliwdm cho¢ leniwdm spojrzeniu. Z pod zawoiu,
jetego z czota, widaC obszerny kaptur, bedacy dalszym
iem ptaszcza, zwanego beduinem, a sptywajgcego na barki
zca. Plaszcz ten przykrywa wyszywang kurtke, ktéra
uzupetnieniem niezgrabnego, szerokiego dolnego ubrania,
d ktorego znéw wyglada réwniez szerokie i niezgrabne
vie. Szeroki pas przytrzymuje kurtke, a za nim zatkniety
nieodstepny towarzysz kazdego Beduina i pistolety sta-
.bardzo systemu, réwniez jak i karabin trzymany w dioni.
30 czyli dtugi sznur, napuszczony thuszczem, z zadzierzgnie-
etlg zarzucony okoto twarzy, tak, zeby w danym razie la-
go byto spuscic i zarzuci¢ na kark nieprzyjaciela, uzupet-
iizbrojenie. Korncdw owego lasso jezdziec tunetanski ni-
z rgk nie puszcza. Nogi jezdZca umieszczone w wygo-
;h bardzo strzemionach, w ktérych cata noga jakby w ko-
spoczywa. Siodto doskonale wystane i obwieszone rézne-
zdobami, jako tez i cate ubranie na koniu, daje owej jezdzie
ir ciezki i niezgrabny. Spojrzawszy, trudno sobie wyo-
i¢, azeby ten ciezki jezdziec mdgt sie z tatwoscia rzucié
nieprzyjaciela. A jednak w chwili walki jest zwinny,
ajac tysigce nieznanych przez Europejczyka podstepéw,
sznyrn sie staje przeciwnikiem. Przedstawieni jezdzcy sg
zami miejskiego porzadku; objezdzajg zautki Tunisu, pil-
ic bezpieczenstwa publicznego od zbrodni, ktére czesto
dzo sie zdarzaja. b

LANDGRAFOWNA Z0SIA

POWIESC Z CZASOW RYCERSKICH

przez M ... a.

(Dokonczenie).

A ze w opowiesci swej gadatliwy karzet, raz sie rozga-
vszy, 0 niczem, nawet o oszustwie Chrypki z dukatami nie
omnial, zatem maz 6w, siegngwszy do trzosa, kazat karto-
szate nadstawi¢ i wrzucit mu w nig pare garsci dukatow,
svigc jeszcze:

— Za zle checi wzgledem twoich pandw, zte otrzymate$
:aty, a oto teraz wez sprawiedliwe, gdy$ sam na strone
awiedliwosci przeszedt. A jezeli dzieciom przyjaciela
jo drogiego, turyngskiego landgrafa, wiernie chcesz stuzyc
e wiesz, gdzie ich szukac, to spocznij, odzyw si¢, a potem
do miasta Bamberga i wejdz do zamku Bettensteinu...
i znajdziesz dzieci twego pana. W Bambergu biskupowi
bertowi powiedz, ze bedzie miat wkrdtce wiesci odemnie.
Gdy nastepnie wywiedziono karta z owej komnaty, on za-
;at otaczajacych:

— Ide do Bamberga i mam powiedzie¢ biskupowi Egber-
n, ze bedzie miat wkrotce wiesci... ale nie bede umiat
siedzie¢, od kogo?

— Od Fryderyka li-go, cesarza niemieckiego — powie-
eli panowie.

Byta to wihasnie chwila, w ktérej Krzyzowcy powracali
;rzyzowej wyprawy i mieli juz, acz niepewne i nieszczego6to-
wiesci o tern, co zaszto w Europie podczas ich niebytnosci;
t tego przy kazdej sposobnosci zasiegano pewniejszych wie-
od naocznych Swiadkdow.

XVIIL.
Potega ducha.
Zamek Bettenstein, wspaniata rezydencya krélewska,

«az z odpowiedniem uposazeniem, oddany zostat na mie-
wanie ksieznie Elzbiecie przez jej wuja, ksiecia biskupa
amberskiego. "Wyrazny rozkaz tegoz biskupa dopiero spro-

wadzit do nowego mieszkania ksiezne z jej drewnianej budy
u stop Wartburga, przez prosieta niedawno zajmowanej,
przed ktorg o pierwszych dniach wiosennych zajechat orszak
po ksiezne, przez wuja postany, gdy tylko tenze przez Stacha
zawiadomiony zostat o wypadkach zasztych w Turyngii.

Guta i lzentruda, ulubione towarzyszki dziecinnych lat
ksieznej, wykradty sie z Wartburga i przybyty tu do niej.

Pewnego gorgcego dnia letniego, po ukonczeniu dziennych
zaje¢, modlitw, staran okoto dzieci i okoto chorych, Elzbieta
Wegierska, zawsze taz sama dziwna, jaka byta w Wartburgu,
wyszta do pieknego ogrodu swego w Bettensteinie i prze-
chadzata sie samotnie i swobodnie, modlac sie cicho pod
wrazeniem wspaniatej otaczajacej jg przyrody, podnoszacej
zazwyczaj ludzkie serce do Boga. Wtem co$ poruszajgcego
sie w kacie ogrodu zwrdécito uwage ksieznej. Poszta tam
i ujrzata starg kobiete, okopujaca jeszcze grzadki, poniewaz
staba i stara nie mogta dokonczy¢ swej pracy wraz z innemi
a zaptaty potrzebowata koniecznie dla swej biednej rodziny
Ksiezna oddata juz ubogim wszystkie pienigdze dnia tego, za
tern nie mogac inaczej wesprze¢ starowiny, wzieta od niej
rydel i zaczeta gorliwie kopa¢ za nig ziemig, aby staruszka
drzaca ze zmeczenia spoczeta tymczasem, a mimo to zarobila-
swoje zaptate. Stara kobieta uszczeSliwiona odeszta do swej
chaty, miata nazajutrz wroci¢ po gotowg zaptate do ogro-
dnika.

Landgrafowa Elzbieta pracowata z zapalem, gdy cienie
jakies$ zjawity sie przed nig. Byt to biskup Egbert z kilku
moznymi panami, wystanymi w poselstwie od cesarza nie-
mieckiego Fryderyka Il, z prosbg o reke Elzbiety Wegier,
skiej. Biskup Egbert zyczyt sobie tego matzenstwa, ale nie
mogac wymodz na siostrzenicy, aby poselstwo uroczyscie
przyjeta, wprowadzatl je znienacka do ogrodu, sadzac, ze
ksiezna sie przechadza. Takim obrotem biskup chciat tez
unikna¢ urazenia powagi cesarskiej w razie odmowy ksieznej,
czego sie obawiat. | stusznie sie obawiat, gdyz ksiezna na
usilne prosby postow, aby wstgpita na tron niemiecki, odpo-
wiedziata, ze obecnie nie na nowego oblubienca oczekuje, lecz
na powr6ét meza wiasnego, ksiecia turyngskiego Ludwika.
Jakoz w istocie powracat ksigze Ludwik, niesiony w koszto-
wnej trumnie przez towarzyszOw rycerskiej Swietej wyprawy.
Krzyz biaty ogromny srebrny, drogiemi wysadzany kamienia-
mi, blyszczacy w dzien i w nocy, szed} niesiony na przedzie
orszaku, a liczne wozy z bogatemi darami dla kosciotdw,
w ktorych po drodze odprawiano nabozenstwa, zamykaty ten
orszak pogrzebowy: rycerze dopetniali przyrzeczenia danego
umierajgcemu ukochanemu ksieciu, ze prochy jego spoczng
w ojczystej Turyngii.

W miare jak orszak ten zblizat sie, poptoch ogarniat
przywtaszczycieli landgrafowskiego tronu.  Gdy landgrafowa
Elzbieta z dzie¢mi przytaczyta sie do tego pogrzebu i staneta
wraz z nim na granicach Turyngii, lud wylegt wszystek, pa-
dajac na kolana przy powitaniu prochéw ukochanego ksiecia
i witajgc nowego landgrafa w osobie prawego dziedzica, ma-
tego Hermana li-go. Dwor przywiaszczyciela znikt, rozpro-
szyt sie, przerazony zapatem ludu i powagg pogrzebowego
hufca w stal zakutych Krzyzowcow. Stabej duszy Henryk
przywiaszozyciel, opuszczony od poduszczajgcych go zau-
sznikéw, wyszedt z bratem i matkg naprzeciw zwtok brata i na
zwrocong do niego piorunujgcg mowe przewodniczacego ry-
cerza, pana de Varilla, zalany #zami, pad} do nog ksieznej
Elzbiety i nie powstat, az mu przebaczyta jego bezprawie,
gdyz wiedziat dobrze, ze inaczej zaden prawy rycerz na $wie-
cie nie dotknalby jego reki, gdyz to dotkniecie hanbito. Taka
byta pod owe wieki potega wyobrazen rycerskich, potega
duchal

XIX.

Tajemnica.

Pomiedzy rycerstwem, wprowadzajgcym uroczyscie do
Wartburga landgrafa Hermana 11, wsunat sie do zamku nie-
widziany Phil karzet. Gdy wszyscy zajeci byli obrzedami,
on biegat jak szalony po wszystkich zakatach i kryjowkach,
szukajac Chrypki, wywiedziawszy sie od znajomych sobie



dworzan, ze Chrypka sani jeden z partyi przywlaszczyciela
nie uciekt z zaniku. Phil drzat caty przy tern poszukiwaniu,
nie wiedzac sam, dla czego drzy? az zatrzast sie, zgrozg prze-
jety, ustyszawszy sttumiony jek w jednej z tych kryjowek,
skarbczykow pospolitych w starozytnych zamkach, o ktérych
istnieniu rzadko kto wiedziat z ludzi zamkowych. Karzet
dotknat tajemnej sprezyny, drzwi ukryte rozwarty sie i na
podtodze izdebki wpdt ciemnej ukazat sie Chrypka dogory-
wajacy: miecz, wiasng reka stabo wbity w piersi, zbyt powol-
nie wyganiat z niej msciwego ducha?

— Kto tu? — jeknat umierajgcy — to ty, Szkaradna
Potworo! czyliz przez ciebie pozbawiony zemsty mojej, mam
jeszcze konac, patrzac na twoje posta¢ nienawistng! precz
odemnie! pozwol mi skonacl...

— Ratunku! ratunku! — krzyczat karzet — landgraf
Herman i jego matka przebacza ci wszystko, zyj tylko!

— Cicho, przeklety! jezeli chcesz mi przystuge wyrzadzic,
to pchnij mi glebiej w piersi ten miecz zabojczy, niechaj nie
widze tryumfu Hermana li-go.

— Starcze nieszczesny! i coz tobie matzonek moj uczynit?
za co sie mécite$ na wnukach moich? — krzykneta ksiezna
Zofia landgrafowa, wbiegajgc z kilku dworzanami na krzyki
karta. Oczy umierajgcego zaiskrzyty sie dzikim gniewem:

— Za co? — jeknagt — za moje zone i mego syna, kto-
rych on zemscie swojej poswiecit, uwieziwszy zapewne w stra-
szliwem jakiem wiezieniu, aby od mojej zony tajemnice mnie-
manej mej zdrady wybadac, gdy ja w podrézy za jego sprawg
niewinnie uwieziony cierpiatem. Oto za co sie mscitem i nie
potrafiwszy sie zemsci¢, ja was wszystkich umierajgc przekl...

— Nie Kinij, nieszczesny, bo Klatwa i pomsta na kingcego
i na pomstujagcego spadajg! — zawotata z powagag ksiezna
landgrafowa, a wskazujac na karta Phila, dodata: — Dowiedz
sie tajemnicy! Patrz! oto syn twoj, w czasie nieobecno-
Sci twojej urodzony! Matka jego umarta ze smutku, patrzac
na te nieszczesliwg istote i wiedzac, jak gorgco pragnates mieé
syna; umierajac zakleta mnie i ksiecia Hermana, abysmy
ukryli raczej przed tobg to dziecie, zamiast ci zgryzote spra-
wic¢ jego widokiem. Oto przyczyna, dla ktorej ksigze Her-
man i ja udalisSmy, ze syn twéj umart, a ty Sledzac i badajac,
dobadates sie czegos tajemniczego w tej sprawie, nie wiedzac
jednak nic pewnego. Dla czeg6z nie porozumieliSmy sie

szczerze!...
— To, to, moj syn, i ja whasnego mego syna traktowatem
przez tyle lat gorzej niz zwierze!l... — jeknat umierajacy. —

O, niechajze przekletg bedzie zemsta, ktora mie zaslepita!...

Twarz Chrypki wykrzywita sie, jakby miat zaptakac, wy-
ciggnat rece do Phila, ale w tejze chwili rece te opadty, du-
sza uleciata z piersi nieszczesliwego Chrypki, Karzet Phil
lezal u ndg jego, rzewnie ptaczac.

XX.
Zakonczenie.

— Gdzie tez jest Zosia landgraféwna, ze jej tak dawno
nie widziatem? Czemuz gdy wszyscy przychodza pocieszac
mie w chorobie, i ksiezna landgrafowa Elzbieta, i landgraf
Herman Il-gi i landgraféwny Zofia i Gertruda, czemu jedna
Zosia landgraféwna nie przjdzie? przeciez ja ani jednego ko-
ta nie umeczytem od tego czasu, gdy ona jedyny raz w zyciu
nazwata mie Szkaradng Potworg za kota?—Tak mowit
z ciezkiej powstajgc choroby karzet Phil, do pieknej, dobrej
Guty, pielegnujacej go w chorobie na przemiany z ksiezng
Elzbietg i Sliczng lzentrudg. A na to Guta odrzekta:

— Zosia landgraféwna, bawigc z matka jaki$ czas w K
tzingen, u babki swej ciotecznej, ksi%znef'( Matyi3- przetozi
nej w tamtejszym klasztorze, tak sobie klasztoru., zycie up<
dobata, ze pozostata tam na reszte zycia. Philowi kazat
powiedzie¢ na pozegnanie, ze on nie jest potworg i nie moz
nig by¢, poniewaz jest jednym z najpoczciwszych tadzi n
Swiecie.

Phil sie zamyslit gteboko. Wyzdrowiawszy zupetni
i przypominajac sobie, jak troskliwie czuwano nad nim w ch<
robie ijak mu przez to wiele dobrego czyniono w ciezkie
cierpieniach, pytat ksiezny Elzbiety, czy i on nie moglb,
przyda¢ sie do czuwania przy chorych, gdyz Zosia landgni
towna nie potrzebuje juz jego ustug, a od wszystkich innycj
zresztg zaje¢ i talentdw dziwnie mu jako$ odpadta ochotsi
Ksiezna Elzbieta zaprowadzita go sama do jednego z zatoze
nych przez siebie szpitali dla mezczyzn i wyuczywszy go obe
Scia z chorymi, powierzyfa ten szpital jego pieczy. Phil zajt
sie gorliwie szpitalnemi obowigzkami, a po niejakim czasi
idgc ulica, bardzo czesto styszat ludzi obcych, szepcacych na
okoto:

— Patrzcie, patrzcie, oto idzie ten poczciwy, zacny czic
wiek, Phill...

Styszac takie szepty, Phil zawsze ze zdumieniem spogla
dat sam po sobie, mruczac z cicha dawnym swoim zwyczajen

— No prosze, niechze mi kto wyttdmaczy, zkad taka me
lenka kruszyna, jak ta Zosia landgraféwna, mogta zgadnai
ze jak przestane zle czyni¢, a zaczne czyni¢ dobrze, to przt
stane by¢ Szkaradng Potwora? no prosze!

ZAGADKA (Z. M.)

Jestem zote, a w biatej koszuli,

Nigdy nie ptacze, cho¢ mnie nikt nie tuli,
Lubig mnie zdrowi i jadajg chorzy,

Nikt mnie nie ujrzy, poki nie otworzy.
Mam ciato miekkie, nie chodze, nie stoje,
Nie ptyne takze, zimna sie nie boje.

tamigtéwka liczbowa (Wiochna).
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Dodatek do N-111 47 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1385.

Straszng przjpia Wasatka | Pacioreczki,

Byta sobie myszka, miata duzo dzieci, az szeScioro, ale
rézne je spotykaty nieszczescia. Jedno porwata sowa o zmro-
ku, drugie schrupat drapiezny kot czarny, a dwoje zgineto
razem, zabita je spadajgca z wysoka ktoda drewniana, pozo-
stato wiec tylko dwoje przy zyciu. Myszka ta mieszkata przez
cate lato w stodole, miata tam dosy¢ zywnosci dla dziatwy
i siebie, bo do stodoty zwozono rozmaite zboze.

Lecz przyszia jesien, zimno, myszka pomyslata sobie, ze
lepiej bedzie przenies¢ sie na jakie$ wygodniejsze mieszkanie.
Przywotata dzieci, aby im o tern oznajmi¢. Synek nazywat
sie Wasatek, a coérka Pacioreczka, bo miata Sliczne oczki
blyszczace, jak paciorki. Byly to juz myszki prawie doro-

— To prawda, ze tu strasznie nudno w t$j stodole — ode-
zwat sie Wasatek — ja juz nieraz zamyslatem pusci¢ sie
w Swiat, tylko mi zal byto opuszcza¢ mamusi.

— We dworze bedziesz miat co widzie¢ — méwita myszka
mateczka — byte$ byt ostrozny. Otéz poto wiasnie was
przywotatam. Ja dobrze znam $wiat, mieszkatam juz w ré-
znych miejscach, mam duzo do$wiadczenia, stuchajcie tylko
stow moich uwaznie, nie zapominajcie 0 przestrogach, a wie-
lu strasznych niebezpieczenstw potraficie unikngc.

— Mamusiu, ja sie boje, nie idzmy chyba do tego dworu,
jezeli tam jakie$ okropne sg rzeczy — mowita Pacioreczka,
przytulajac sie do matki.

— Ach! co to za tchérz z tej Pacioreczki — wotat Wasa-
tek — a wiec zostan ty sobie sama w stodole.

— Nie sprzeczajcie sie, dzieci, niema o co — rzekfa matka

Straszna przygoda Wasatka i Pacioreczki.

ste i dosy¢ roztropne, tylko niedo$wiadczone jeszcze, bo mato
znaly Swiata, siedzac ciggle w owej stodole.

— Moje dzieci — rzekla myszka mateczka — dzi$ prze-
niesiemy sie na nowe mieszkanie do dworu.

— O, co za szczesciel — zawotata Pacioreczka i z wiel-
kiej radosci przewrocita koziotka. \Wasatek, nie taki zywy,
jak siostrzyczka, krecit tylko wasikami i ogonkiem, jego tak-
ze ta wiadomos¢ bardzo ucieszyta.

— Nie wiem, dla czego to ma by¢ znoéw tak wielkie szcze-
Scie — rzekta. stara myszka — ja juz mieszkatam we dworze
zesztej zimy, nic tam nadzwyczajnego niema, a petno niebez-
pieczenstw. Dla tego tez wyniostam sie do stodoty; niestety!
i tu nie ustrzeglam sie srogich nieszczes¢... — i biedna
mateczka otarta ogonkiem pare tez, bo przypomniata sobie
utracone dzieci.

— Ej, co tam mysle¢ o niebezpieczenstwach, mamusiu —
rzekta Pacioreczka — a raz przeciez obaczymy co$ nowego.

— do dworu przenie$¢ sie musimy, bo tu zginiemy z zimna
i glodu. Gospodarz sprzedat wszystko zboze i jeszcze kazat
powymiata¢ stodote jaknajstaranniej, niewiedzie¢ poco, byle
biedne myszy nie miaty sie czem pozywi¢. Oj, ci ludziel to
najstraszniejsi nasi wrogowie. Oni to trzymaja i hodujg
koty, umyslnie po to tylko, azeby nas dusity, bo koty im
zresztg na nic nie sg potrzebne. Ale nie na tern koniec, ci
niegodziwi ludzie obmyslajg jeszcze rdzne sposoby, azeby nas
zabija¢ i tepi¢. Starsze myszy opowiadajg 0 tern rzeczy
przerazajagce. Nieraz naprzykiad lezy sobie gdzie$ przepy-
szny kawateczek stoninki, pachnacy, smakowity, biedna
myszka skrada sig, zaczyna chciwie zajada¢, az tu, paf!
dzieje sie co$ okropnego, stycha¢ trzask, toskot niepojety,
jaka$ krata zapada i myszka jest uwieziona.

— | c6z dalej, mamusiu? — pytata Pacioreczka cata
drzaca.

— Co dalej — powtorzyta stara myszka ze smutkiem —
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przychodzg ludzie i bez litosci mordujg nieszczesliwych jen-
cow, Otdz pamietajcie o tem, moje dzieci, bgdZcie ostrozne.
Stoninka jest to rzecz dobra i zdrowa, mozecie jg zajada¢ do
woli, pamietajcie tylko o tem, ze to wszystko, co ham przy-
chodzi bez zadnego trudu, rzadko kiedy prawdziwg korzysé
przynosi, czesciej daleko szkode. Jezeli wam sie uda wlez¢
po diugich mozotach do szafy $pizarnianej, lub wydrapac sie
po Scianie az na potke, gdzie chowajg stoninke, wtenczas spo-
kojnie mozecie sie pozywi¢. Radze wam jednak nie takomié
sie na zaden przysmak, jezeli bedzie gdzies lezat tuz pod no-
sem i obaczycie, ze mozna sie do niego dosta¢ bez najmniej-
szej przeszkody i bez trudu. Uwazajcie dobrze, czy niema
tam jakiej zdrady.

— Juz niech mateczka sie nie boi,. nie tak to tatwo mnie
w pole wyprowadzi¢ — odezwat sie Wasatek.

— Nie trzeba by¢ zarozumiatym, mdj synu, a na rady
starszych zawsze pamieta¢ — rzekta matka.

— Ach, matuniu, nigdy jeszcze w zyciu stoninki nie ja-
dtam, a to musi by¢ takie wyborne; tyle razy o tej stonince
styszatam od roznych myszek — mowita Pacioreczk.a, oblizu-
jac sie.

I przeniosty sie myszki do dworu, znalazty sobie bardzo
wygodne mieszkanie w spizarni, w dziurce pod podtogg. Za-
raz pierwszego dnia Pacioreczka dobrata sie do stoninki,
a napracowata sie niemato, nim sie po Scianie wgramolita
wysoko, nim potem wj szukata szparke w szafie, ktorg sie do
Srodka wecisneta. Ale jak tez jej smakowat upragniony przy-
smaczek!

Na drugi dzien oboje z Wasatkiem pobiegli zwawo wzdhuz
Sciany i natrafili na jakie$ drzwi otwarte, przeskoczyli przez
prég i dostali sie do pustego, duzego pokoju. Byt to skiad
réznych gratébw. A wtem postyszeli gtos mysi i obaczyli
jaka$ obcag myszke, ktdra na nich wotata

— Chodzcie no, chodzcie, zapraszam was na uczte. Jest
tu ogromny kawat stoniny, a taki wyborny. Najemy sie wszy-
scy, jeszcze i dla innych myszek zostanie.

Myszka, ktdra to moéwita, siedziata sobie w malenkim do-
meczku drucianym i zajadata stoninke.

— Ale jakze$ ty sie tam dostata? — spytata Pacioreczka.

— Nic fatwiejszego — odrzekta tamta — u gory jest wej-
$cie bardzo wygodne. Przeciez cho¢ raz ci niegodziwi ludzie
nie schowali stoniny od nas i mozna sie do niej dostac bez
zadnego trudu.

Wasatek natychmiast zaczat sie drapa¢ po drucikach do
otworu, Pacioreczka go chciata wstrzyma¢, méwiac:

— A pamietasz, Wasatku, co mowita mateczka, ze to
wszystko, co przychodzi bez trudu, jest niebezpieczne.

— Chacha cha — zasmiata sie owa obca myszka — to
wy jeszcze takie mate dzieci jestescie, ze uwazacie na to, co
mowi mateczka? Boicie sie nawet stoninki dotknac bez po-
zwolenia?

Wasatek zawstydzony i chcac pokazaé, ze nie jest wcale
matem dzieckiem, wskoczyt zwawo do domku i zaczat ze sma-
kiem zajadac¢ stoninke. Pacioreczka jeszcze sie wahata, ale
stoninka pachniata tak $licznie... wiec i ona poszia za przy-
ktadem braciszka.

Ach! nie potrzebujemy juz nawet opowiada¢, co sie
dalej stato, bo czytelnicy poznali ten domek na rysunku. Bie-
dna myszka mateczka darmo dnia tego wygladata powrotu
Wasatka i Pacioreczki. Nieroztropne myszki zginety mar-
nie, bo zapomniaty o radach i naukach dobrej matki.

ZACZAROWANE POLA.

(z FIIANCUZKIEGO).

— Ol Ludwiko, nie wracajmy jeszcze do domu, tak tu
tadnie? — mowita Zosia do stuzacej. j

— Nie, Zosiu, spoznitybysmy sie na obiad!!

— Tylko powiedz mi jeszcze, Ludwiko, dla czego nazywa-
ja te pola zaczarowane?

— Moja Zosiu, nie powinnabym ci tego méwi¢, chyba jesli
mi przyrzeczesz, ze nikomu o tem nie powiesz, bo...

— Przyrzekam, przyrzekam — zawotata Zosia — tylko
méw, moja ztota

— Ot6z widzisz, te pola sie nazywajg zaczarowanemi dla
tego, ze na nich rosng ziota, ktdre uzdrawiajg ludzi chorych;
ale majg te whasnos¢ tylko wowczas, gdy sg zerwane o potno-
cy, a 0 tej godzinie bronig ich rézne strachy.

Zosia nic nie odpowiedziata, i szta zamyslona az do domu.
Gdy weszly, dowiedziaty sie, ze Mama Zosi nagle niebezpie-
cznie zachorowata i ze doktor bardzo jest niespokojny o nig.
Zosia wtedy natychmiast pomyslata o zaczarowanych polach
i cho¢ sie bardzo strachéw bata, postanowita dla mitosci
Mamy i$¢ w nocy po ziota zaczarowane. Ot6z gdy jg o wpot
do dziewigtej Ludwika rozebrata i potozyta do t6zka, Zosia,
cho¢ bardzo zmeczona, nie usneta i wcigz myslac o chorcj
Mamie i o zaczarowanych polach, czekata az wszyscy usna.

Wstata cichutko po nocy, wiozyta poiczoszki, buciki i su-
kienke i wyszta z domu. Cicho byto i gtucho, jak na puszczy,
tylko gwiazdy btyszczaty na niebie i ksiezyc oSwiecat dziew-
czynke swom bladem Swiattem. Zosia byla bardzo przestra-
szona, ale meznie szta ku zaczarowanym polom.

Gdy przybyta na miejsce, zaczeta S$piesznie rwac ziotka
i trawy, w przekonaniu, ze one uzdrowig chorg matke. Wtem
Zosia ustyszata szmer ztowrogi, i jakby gtosy jakies tajemni-
cze. Byli to robotnicy, ktérzy zapdzniwszy sie, przechodzili
przez krzaki niedalekie; ale biedne dziecko, wystraszone nie-
rozwaznem opowiadaniem stuzacej o strachach, jak martwe
padto na ziemie zemdlone.

We dworze wszyscy byli przerazeni, biegano, wotano na
wszystkie strony, bo rano o szostej, gdy Ludwika wstata, zbli-
zyta sie do t6zka Zosi, aby zobaczy¢, czy $pi jeszcze, krzy-
kneta strasznie, widzac, ze t6zeczko prozne. Na ten krzyk
stuzba cala sie zbiegta do pokoju, nadbiegt i ojciec dziew-
czynki.

— Gdzie Zosia? — spytat stuzacej.

— Och! prosze pana, gdzie$ znikital

— Odpowiadaj, czy nie wiesz, gdzie jest?

— Niestety, nie mam o tem pojecia—’odpowiedziata prze-
razona Ludwika. Wtem uderzyto ja jakby przeczucie pra-
wdy i zawotata.— Ach! opowiedziatam jej wczoraj wiasnie
0 zaczarowanych polach; pewno tam Zosia chciata zerwac
ziot dla mamy, bo silne wrazenie wywarto na nig to opowia-
danie.

Ojciec predko tam pobiegt i znalazt rzeczywiscie Zosie,
lezacy jeszcze bez przytomnosci. Zaraz jg podniesiono i za-
brano do domu, gdzie doktor jg ledwo do zycia przywrdcié
zdotat. Gdy tylko odzyskata zmysty, poprosita o ziota i tra-
wy nazbierane w polu. Przyniesiono je zaraz, bo nie chciano
jej sie sprzeciwiac. Mama wkrétce wyzdrowiata, lecz Zosia
dtugo jeszcze chorowata, i dopiero gdy nareszcie takze szcze-
Sliwie choroba jej mineta, wyttdmaczono dziewczynce, ze to
nie gusta zadne, lecz taska Boska ludziom zdrowie i zycie
daje.

JTeraz Zosia jest juz dorostg i nie wierzy w czary, ale
zawsze tak kocha mame, jak wtenczas, gdy byta mtodg dziew-
czynka.

Iskierka, z Konar.

SPRZECZKA.

Jedna na drugiej zblizka, jakby siostry wsparte,
Posprzeczaty sie ksigzki, ktore wiecej warte?

— Ja ucze filozofii! — rzecze jedna z pycha.

— Ja historyi! — odpowie powaznie, cho¢ cicho,
A na to jeszcze ciszej szepnie trzecia mata,

Co w kaciku rzucona na poty lezata:

— Ja jestem abecadto, pomysicie tez sobie,

Na cobyscie bezemnie zdaty sie wy obie?...
M. Z.
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LEW | LUDZIE.
Spoczat lew w pustyni po codziennym trudzie,
Wtem poczut, ze z bronig skradajg sie ludzie,
Wiec ryknie: — Cztowieku, czego chcesz odemnie?
Ja, gdy gtod nasyce, nie niszcze daremnie,
Dla czegoz ty nawet, gdys jest syty strawy,
Jeszcze$ rad zniszczenie szerzy¢ dla zabawy?
Poskrom dzikg zadze, bo ci mowie szczerze,
Ze cie ona stawia nizej, niz jest zwierze!

Azet.

CO ZYS | JANUSIA

robili w Warszawie u Babci, przyjechawszy do niej ze wsi na
Swieta Bozego Narodzenia.
Opowiedziat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

Dalej jechaty dzieci koto gmachu Towarzystwa Dobro-
czynnosci, gdzie tez jest maty koscidtek a raczej kaplica.
Potem, ciagle jadac prosto Krakowskiem Przedmiesciem, zo-
baczyty dzieci na lewo piekny skwer, czyli ogrodek miejski,
na Srodku placu urzadzony, a potem znowu kosciot, przez da-
wnych Karmelitéw bosych wzniesiony niegdyS z kwesty
i darébw panoéw bogatych. Tu w r. 1705 Karol XII krol
szwedzki i Leszczynski, przez niego na tron polski orezem
prowadzony, podpisali z sobg umowe i wieczng sobie przy-
rzekli przyjazn w obliczu Boga. Wtem gdy Ciocia w naj-
lepsze dzieciom o tych Karmelitach z cicha opowiada, spoj-
rzy Janusia w prawo naprzeciw tego kosciota po przeciwnej
stronie ulicy i jakze nie krzyknie przerazona:

- Lot! ciociu, Lot tam mieszka i wielkiemi literami na-
zwisko sobie nad drzwiami wymalowat! O, Ciociu, czy to
potomek tego Lota, co to jego zona w stup soli zamienita sie
za kare ciekawosci?

Ale Ciocia objasnita tylko, ze Lot, mieszkajgcy naprzeciw
Karmelitow na Krakowskiem-Przedmiesciu, ma od bardzo da-
whna sklep z kapeluszami damskiemi i nic wiecej nie wiedziata
o nim Ciocia. A tramway wcigz jechat dalej a dalej wsrod
dwoch rzedow wielkich kamienic ze sklepami, az na lewo uj-
rzeli przed jednym gmachem u krat dziedzirica ogromne Ilwy
kamienne, pilnujgce wejscia i Ciocia zaraz powiedziata, ze to
jest patac dawniej Radziwittowski, a p6zniej ksiecia namie-
stnika, a lwy u dziedzirca robit Landini. Dalej na lewo zno-
wu bjt kosciot i Ciocia opowiedziata o nim, ze to jest dawny
koscie: .akonnic Wizytek, ktore Marya Gonzaga, zona kréla
Vi . >:awa IV, sprowadzita do Polski i dla nich wzniosta
ten kosciot. 1 znow troche dalej jadac byt po prawej stronie
kosciot Swietokrzyzki, na ktdry pierwszy kamien wegielny po-
tozyt krolewicz Jakdb r. 1682, ale juz przedtem stat tam pod
tem samem wezwaniem kosciotek drewniany i szpital dla sze-
Sciu ubogich. Jadac dzieci same poznaly na lewo wielki pa-
tac, w ktorym juz dawniej widziaty r6zne zwierzeta w gabine-
cie zoologicznym.

— Widziatyscie wypchane, a teraz jedziecie zobaczy¢ zy-
ve — powiedziata Ciocia.

— Co " to my moze do ogrodu zoologicznego jedziemy?—
jizy.-.nety dzieci i tak zapomniawszy sie skakal zaczely

7 tramwayu, ze Ciocia przymuszona byta obja¢ kazde reka
w pas | tak je trzymac przytulone obu rekami, a one nogami
(;jes;c_ ruszaty, nie mogac ani raz uspokoi¢ sie z wielkiej ra-
osci.

Nic tez juz nawet uwaza¢ nie mogty, gdy im Ciocia poka-
"ywak: dom Towarzystwa Przyjaciét Nauk, zbudowany przez
acnego Staszica, ministra stanu, a ktéry to dom oddziela
irako 'sk e-Przedmiescie od Nowego-Swiatu. Odtad juz da-
ej Nowym-Swiatem jechali dtugo, wsrdd dwdch szeregéw wiel-

kich doméw zawsze, az wyjechali na duzy okragty plac, gdzie
w posrodku stoi kosciot Sw. Aleksandra, zbudowany zamiast
bramy tryumfalnej na pamigtke pierwszego wijazdu cesarza
Aleksandra I-go do Warszawy. Ale dzieci nic nie styszaty
z tego, co Ciocia mowita, bo juz myslaty tylko o tych osobli-
wych zwierzetach, ktore za chwile obaczy¢ mialy. Nie wi-
dziaty nic a nic, ani nawet dtugich pieknych alei, przez ktére
przejezdzaty, az tramway stangt, wszyscy wysiedli i Janusia
zawotata nagle:

— Ale jakze my pojdziemy do ogrodu, do zwierzat, kiedy
to teraz zima?

— To co, ze zima? ha ha ha! Ciociu! ta Janusia mysli,
ze zwierzeta na zime do Wioch wyjezdzajg! ha ha ha!

— No, moj Zysiu, a ty jak myslisz: co tez naprzyktad ro-
big w naszym klimacie, tak zwanym umiarkowanym, ktoéry je-
dnakze bywa zimnym, takie zwierzeta, jak np. wielbfad, lew,
ston i inne, ktore pochodza jak wiesz z gorgcego klimatu
i koniecznie ciepta i to znacznego, do zycia potrzebujg? Ko-
niecznie, rozumiesz ?

— Albo ja wiem, moja Ciociu... — szepnat Zy$ zaktopo-
tany po gtebokim namysle, trac sie czapka po czuprynie, tak,
jak to ojciec w chwilach ktopotliwych zwykt robic.

— Ze nie wiesz, na to sie zgadzam i nie mam ci tego wca-
le za zte — rzekta Ciocia — bo nikt nie jest obowigzany wie-
dzie¢ o wszystkiem, a najmniej co do tego obowigzane sg dzie-
ci; ale dla tego tez wtasnie bardzo mi sie nie podoba, gdy kto
nasmiewa sie z drugiego, tak, jak ty dopiero Smiates sie z Ja-
nusi, bo takie nasmiewanie sie, czyli tak zwane szyderstwo,
dowodzi ni mniej ni wiecej, tylko braku rozumu u tego, kto
sie z innych nasmiewa, a sam taki jest bardzo niemadry i na-
wet nie wie, ze nikt na Swiecie nie moze wiedzie¢ wszystkie-
go... Dlatej to wiasnie przyczyny, ludzie istotnie uczeni
i pracowici, i naprawde rozumni, sg najskromniejsi, nigdy z ni-
kogo sie nie naSmiewajg i sami nie wiele moéwig, wiedzac do-
skonale, ze jak Smiech ciagty jest znamieniem giupoty, tak
i zbyteczna gadatliwos¢ dowodzi tylko ptytkosci umystu, boc
kazdy wie, ze nikomu nie jest tatwiej gada¢ bez konca, gdy
sie raz nauczy, jak sroce i papudze... a to sg przeciez ptaki,
pozbawione rozumu, a przeto gadajgce bezmyslinie wecale.

Zys sie zarumienit mocno przy tych stowach Cioci i za-
milk}, nie wiedzac co rzec ze wstydu, a widzac i czujac ro-
whnie jak i on ich sens ukryty, Janusia pozatowata braciszka
i rzekla, chcac go z przykrego potozenia wyratowac:

— Ale c6z tez naprawde, Ciociumu, robig w naszym kli-
macie w zimie takie zwierzeta, ktére z cieptych krajéw pocho-
dzg i w zimnym zy¢ nie moga ?

— Co one robig, moje dzieci — rzecze Ciocia, wzdycha-
jac troszke — to zaraz zobaczymy, bo po to wiasnie do owe-
go ogrodu idziemy, aja wam tylko to moge powiedzie¢, ze
cokolwiek one robig i jakkolwiek ludzie pielegnujacy je sta-
rajg sie o ich dobrobyt i zadowolenie, przeciez zdarza sie bar-
dzo czesto, ze wytrzymac tej roznicy klimatycznej nie moga
i ging. Wotedy zwykle zabiera je najblizszy gabinet zoolo-
giczny, azeby po stosownem przyrzadzeniu i wyprawieniu sko-
ry wypcha¢ jg porzadnie, powprawia¢ do niej szklane oczy,
podobne do tych, jakie mialty te zwierzeta za zycia, i popra-
wiwszy tu i owdzie sztucznemi sposobami barwy wypetzie pod-
czas catej tej roboty, powiekszy¢ niemi swe zbiory. Takie sg
najczesciej losy zwierzat po zoologicznych ogrodach.

— E ... kiedy tak, toz mi ich zal bardzo, nie bede mogta
na nie patrze¢ — rzekta Janusia smutno.

— Co — powie Ciocia — zal ci bedzie strasznych jagua-
row, krwiozerczych lampartow ? hyeny.okrutnej, albo i okro-
pnej, czarnej jak smok pantery?

— Ech, to co innego, mniejsza tam o takie potwory, ta-
kich ja nie zatuje, bo i one nie zatujg ani cztowieka, ani nie-
winnego zwierzatka, gdy je rozdzierajg lub dusza, ale czyliz
wszystkie te okropnosci sg tam w ogrodzie?...

— Ale przeciez sg w klatkach z mocnych pretéw zela-
znych ! — zawotat Zys.

— A\.... prawda, zapomniatam, a przeciez juz Ciocia mo-
wita i o klatkach...
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— Tak, sg w klatkach —rzecze Ciocia — i ludzie, ktorzy
nad zwierzetami czuwajg,, umiejg sobie z niemi radzi¢, i za-
bezpieczy¢ od nich ludzi, zwiedzajacych ogrod, jednakze, jeze-
libyscie zamiast przyjemnosci mieli dozna¢ cho¢ najmniejszej
trwogi, to lepiej tam nie idzmy: za chwile nadejdzie tu zno-
wu tramway, wsigdziemy i odwioze was do Babci, a sama na-
tychmiast tu powroce, bo chce zobaczyC zwierzeta, to jest
rzecz zabawna i pouczajaca.

— Co? — krzyknie Zy$ — Ciocia miataby sama beze-
mnie na niebezpieczenstwo sie narazi¢? to ja tak nie chcel
jak ja z Ciocig p6jde, to przynajmniej w razie wypadku bede
broni¢ Ciocie laskg!

— Mowie ci, ze niema zadnego niebezpieczenstwal

— Mhniejsza o to — rzek#a Janusia, a oczki zwilgotniaty
jej nagle — jak jest tak jest, ale Cioci samej do hyeny nie
puscimy!

Tak postanowiwszy, dzieci mocno ujety Ciocie za kazdg
reke i wszyscysweszli odwaznie. Ale ledwo weszli, zaraz za-
pomnieli o poprzedniej rozmowie na widok mnostwa najza-
bawmejszych i zajmujacych stworzen. Dopiero tez wtedy
zrozumiatly dzieci, jak stworzenia z cieptych krajéow moga
w zimnym wytrzymac: oto, majg one najrozmaitsze, nietylko
kitatki ale i domki i cate sale ciepto ogrzane, wedle tego, jak
ich natura wymaga. Obaczyty tedy dzieci madrego, ogro-
mnego, silnego niezmiernie, ale bardzo tagodnego i grzeczne-
go stonia, bo takiemi zwykle bywajg dobre i roztropne istoty.
Wilki tutejsze pospolite, dwa stare a cztery miode, niby to do
tegich pséw podobne, ale o takiem dzikiém spojrzeniu, ze
wecale nie bierze ochota glaskac ich, jak to kazdy robi z psa-
mi. Byla tez byena ta okrutna, o niemitym wyrazie catej
dzyonomii, jak zauwazyta Janusia.

(d. c. n)

ZAGADKA (Z.M.)

Byt ciemny, pdki czcit tylko batwany,
Lecz kiedy przyjat chrzest Swiety i wiare
Ujrzat strop nieba gwiazdami usiany,
I poznat prawde, zgniott bozyszcza stare.

ROZWIAZANIA DO N-ru 45-go.

tamigtéwki w kwadraciku:

SAN
AGA
NAD

Skrzynka clo listow.

Btawatka Z nad Horynia ucieszyta nas bardzo mitym swoim li-
Scikiem, bo tak dawno nie mieliSmy od niej zadnej wiadomosci.
"Wielka to szkoda, ze nas omineta sposobnos$¢ usciskania kochanej
Btawatki, ale co sie odwlecze, to nie uciecze, jeszcze zapewne do-
czekamy sie tej przyjemnosci. Tymczasem dotozymy wszelkich
staran, aby ,,Wieczory” byty naprawde coraz tadniejsze i zawsze
kochanych czytelnikbw zajmowaty. Mamie za uprzejme wyrazy
zasytamy podziekowanie.

Konwalig Z Siedlec najchetniej zaliczamy do grona statych ko-
respondentek naszych. Liscik taka $liczng kaligrafig napisany, ze
radzibySmy jaknajczesciej podobne odbiera¢. W naszych ezasach
miodziez lekcewazy kaligrafig, a to niedobrze; powiadajg wpra-
wdzie, ze wielcy ludzie zwykle brzydko pisali, z pewnoscia jednak
nie dlatego byli wielkimi. Kto za$ za mtodu nawyknie pisac¢ po-
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rzadnie i starannie, zachowa ten zwyczaj
$cig niejedne ztad korzys$c¢ odniesie.

Zuzulka z nad Tykicza i PoSmieciuszka, czy nie pogniewaty sie
ezasem na redakcya? Dawniej mite te ptaszeta tak czesto sie od-
zywaty, tyle tadnych przesytaty tamigtéwek, a teraz ucichty, od-
gtos wesotego ich $wiegotu nie dochodzi do nas wcale. Nie sadzi-
my, aby odleciaty do zamorskich krajow wraz z inng rzeszg skrzy-
dlatg, bo majg ciepte gniazdko i na zime nad Tykiczera. A jest
w tém samem gniazdku i Kruszynka, i ta nie daje zna¢ o sobie.
Niechze kochane ptaszyny wiedzg przynajmniej, zeSmy o nich
nie zapomnieli i prosimy bardzo, aby nam predko przestaty o so-
bie wiadomos$¢ przez jakiego gotgbka pocztowego.

Sokét Z pod Wawelu wybrat sobie bardzo piekny pseudonym,
a wszystko to, co donosi o0 swoich naukach, pozwala wnosi¢, ze to
ptak roztropny i pracowity, z przyjemnoscig tez zaliczcamy go do
grona statych korespondentéw. Dziekujemy za wiadomos$¢ o Boh-
dusiu i Ninie, sadziliSmy, ze juz zupetnie o nas zapomnieli, bo od
niepamietnych czaséw ani stowkiem sie nie odzywajg. Bohdusiowi
zapewne nauki szkolne stoja na przeszkodzie, ale siostrzyczka mo-
gtaby znalez¢ cho¢ chwileczke czasu. Sokot, ktory tak lubi opisy
podrézy, zapewne z przyjemnoscig czytac¢ bedzie ,,Przygody po mo-
rzu i ladzie, czyli Ziemia Ogr.ista”. Ostatni ten utwor Mayne-
Reida, zacznie sie drukowa¢ od Nowego Roku w naszém Pismie.

Tygrys przerazit nas w pierwszej chwili swoim pseudonymem,
po odczytaniu lisciku przekonalismy sie jednak, ze nie musi byc¢
z rodu tygrys6w drapieznych. Ale jest widocznie troszeczke roz-
trzepany, bo wypisat jaknajdoktadni¢j swdj adres, nazwe ulicy,
N-r domu, zapomniat tylko doda¢ w jakiem miescie przebywa ?
Nie zrozumieliSmy pytania: ,,czy mozna nadsyta¢ zadania konkur-
sowe bez nagréd?” My dajemy nagrody za najlepsze rozwigzania
naszych zadan, czytelnicy za$ nie nadsytajg zazwyczaj zadan, tylko
rozwigzania. tamigtéwke wydrukujemy.

Srebrna Brzézka i Sosna Poleska nadestaty pare tamigtowek,
ktére jednak nie zupetnie sg dobre. Niteczka Aryadny powinna
sie rozwija¢ na kwadratowej przestrzeni, a w gwiazdce nalezatoby
dobra¢ wyrazy, majace jakie$ znaczenie i zwigzek pomiedzy soba;
najlepiej wybiera¢ nazwy geograficzne, historyczno, zoologiczne
i t. p. Trudniej to jest zapewne, ale tez taka tamigtéwka ma przy-
najmniej jaka$ wartos¢. Powies¢ ,,Brat i siostra” jest w rzeczy
samej znacznie zmieniona i przerobiona, dla tego tez nie wymieni-
lismy autora.

Pani J. Nowakowskiej W Juszkowie. ,Lectures illustrées”, czy
na rok biezacy, czy przyszty, kosztujg 2 rs. 80 kop. brakuje wiec
do prenumeraty tego Pisma 80 kop.

Annie S. W Woli Prazmowski6j. Powie$¢ ,,Brat i siostra” roz-
poczyna sie w N-rze 36. Mozemy wiec przesta¢ 4 brakujace
N-ra, za co z przesytka pocztowa nalezy¢ sie nam bedzie 50 ko-
piejek.

i na pézniej, a z pewno-

tonika Rodzinna.

Pod tymze samym adresem i po tejze cenie co Wieczory
pismo dla rodzin, pos$wiecone literaturze, naukom i sprawom
spotecznym, ktore oprocz odpowiednich do tego zatozenia arty-
kutow, zamieszcza niewydaile dotad pamietniki i koresponden-
cye znakomitych ludzi, oryginalne podréze, powiesci, komedye
do przedstawienia w teatrach amatorskich, wiadomosci poli-
tyczne i sprawy biezace. Prenumeratorzy Kroniki otrzymac
moga po cenie znizonej rézne wartosciowe dzieta i oleodruki
wykonane starannie w zakiadach zagranicznych i krajowych,
od roku za$ przysztego 1886 otrzymywac¢ beda w dodatku
bezptatnym wydawane naktadem redakcyi ciekawe PAMIETNIKI
MARYl WESSLOWNY KROLEWICZOWEJ KONSTANTOWEJ SOB1E-

SKIEJ, spisane ze wspomnien i archiwow jej rodziny.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



